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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Dlatego kaptani Dagona i wszyscy, ktorzy wchodza
dostowny do domu Dagona w Aszdodzie, nie stapaja po progu
Dagona do dnia dzisiejszego.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Dlatego do dnia dzisiejszego kaptani Dagona —
literacki i wszyscy, ktorzy przychodza do jego $wigtyni
w Aszdodzie — nie stgpaja po progu §wiatyni.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Dlatego kaptani Dagona i wszyscy, ktorzy wchodza
literacki Gdanska do $wiatyni Dagona, nie stapaja na progu Dagona
w Aszdodzie az do dzis.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz nie wstepuja kaptani Dagonowi, 1 wszyscy,
literacki ktorzy wehodza do domu Dagonowego, na prog
Dagonowy w Azocie, az do dnia tego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka a Dagona samego tulow zostal, a byt na swym
literacki miejscu. Dla tej przyczyny ofiarownicy Dagon
1 wszyscy, ktérzy wchodza do Zboru jego, nie depca
na prog Dagon w Azocie az do dnia dzisiejszego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Dlatego wtasnie kaptani Dagona i wszyscy wstepujacy
literacki do domu Dagona nie nadeptujg na proég Dagona
w Aszdodzie do dnia dzisiejszego.
BW Przektad Biblia Warszawska Dlatego kaptani Dagona 1 wszyscy, ktorzy wchodza
literacki do $wigtyni Dagona w Aszdodzie, nie stapajg po
progu $wiatyni Dagona do dnia dzisiejszego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Dlatego az do dzi$ nikt — ani kaptani Dagona, ani nikt
literacki z wchodzaeych do jego domu — nie stawia stopy na
progu Dagona w Aszdod.
PAU Przektad Biblia Paulistow Z tego powodu az do dnia dzisiejszego kaptani
literacki Dagona i wszyscy nawiedzajacy jego $wigtynie
w Aszdodzie uwazaja, aby nie stawiac stopy na jej
progu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Dlatego kaptani Dagona i wszyscy przychodzacy do
literacki $wiatyni Dagona nie stajg na progu [domu] Dagona
w Aszdod az do dnia dzisiejszego.
TUB Przektad Bi6mis. Hosuit Uepe3 11e csameHnky Jlarona i KOXKHUN XTO BXOJIUTH
literacki nepexnan YBT Padaina | no xaru Jlarona He cTynaroTs Ha mopir gomy Jlarosa B
Typxonsika A30Ti ax 710 IOTO JIHS, 00 MepecTynaryu
MEePECTYNAOTh.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dlatego kaptani Dagona, a takze zaden ze
dynamiczny zwiedzajacych przybytek Dagona, nie deptajg progu
Dagona w Aszdodzie az po dzisiejszy dzien.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Dlatego kaptani Dagona 1 wszyscy wchodzacy do
dynamiczny | Swiata domu Dagona nie nastepujg na prog Dagona

w Aszdodzie, po dzi$ dzien.
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